Cuenta Publica 2020
P003 Educacién y cultura indigena
48 Cultura
MDB: i i de Lenguas
1 (Erogaciones para el desarrollo integral de los pueblos y i i 7 parala de Grupos Vu
-] 6n del delito, alas rescate de a yPp ion de proy -] i
Eje
2 Politica Social
Finalidad 2-Desarrollo Social
Funcién 4-Recreacion, Cultura y Otras Manifestaciones Sociales
Subfuncién 2-Cultura
ividad Instituci 16-Preservacion y desarrollo de las lenguas indigenas
Meta anual Ejercicio
Millones de pesos Millones de pesos
PRESUPUESTO ORIGINAL 67.87 49.65
PRESUPUESTO MODIFICADO 49.65 49.65
NIVEL: Fin
INDICADORES METAS-AVANCE
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de participacion de 1a Tbeneficiada [Contribuir al bienestar social & igualdad mediante 1 Realizado al Periodo:
con actividades de promocion y difusion del patrimonio |ampliacion de uso de las lenguas indigenas en los ‘Avance al periodo con alameta
respecto de la poblacién nacional ambitos de la vida publica y privada. Porcentaje Estratégico - Eficacia - Anual anual %:
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de lenguas indigenas nacionales atendidas _[Contribuir al bienestar social € igualdad mediante Ta|[ NUmero de lenguas indigenas nacionales atendida Realizado al Periodo:
por las instancias publicas, privadas y sociales a partir de [ampliacion de uso de las lenguas indigenas en los por las instancias publicas, privadas y sociales / Numero ‘Avance al periodo con alameta
la intervencién del Instituto Nacional de Lenguas ambitos de la vida publica y privada. de lenguas indigenas nacionales programadas ) X100 |porcentaje Estratégico - Eficiencia - Anual anual %:
NIVEL: Propésito
INDICADORES METAS-AVANCE
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de instituciones que integran en sus TNUMEro de INStUCIones que INCluyen en sus Realizado al Perfodo:
programas acciones con reconocimiento a la diversidad |Los hablantes de lenguas indigenas usan sus lenguas programas acciones con pertinencia linguistica y ‘Avance al periodo con alameta
lingUistica. en los ambitos de la vida publica y privada. cultural / Ndmero de instituciones con programas.) X |Institucion Estratégico - Eficiencia - Anual anual %:
NIVEL: Componente

INDICADORES METAS-AVANCE
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de curriculos, met y material CurTieulos, y materiales eduCatives en [CurTiculos, met y materiales educatives en Realizado al Periodo:
educativos en lenguas indigenas apoyados; lenguas indigenas apoyados; lineamientos y procesos  [lenguas indigenas apoyados; lineamientos y procesos Avance al periodo con alameta
lineamientos y procesos de evaluacion de competencias |de evaluacién de competencias bilingiies (lenguas de evaluacion de competencias bilingtes (lenguas Documento Gestion - Eficacia - Anual anual %:
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de asesorias de Tevitalizacion, Ses0Ta en acciones de revitalizacion, fortalecimientoy |{ NUMETo de asesoras de revitalizacion, fortalecimient Realizado al Periodo:
fortalecimiento y desarrollo de las Lenguas Indigenas  |desarrollo de las lenguas indigenas nacionales con y desarrollo de las Lenguas Indigenas Nacionales a Avance al periodo con alameta
Nacionales a instituciones pablicas, asociaciones y instituciones publicas, asociaciones y comunidades instituciones publicas, asociaciones y comunidades Asesoria Gestion - Eficacia - Semestral anual %:
NIVEL: Actividad
INDICADORES METAS-AVANCE
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de apoyos (a fTas, acompanamientos 0 |Apoyo en el desarrollo de lineamientos y procesos de [NUmero de apoyos en el desarrollo de ineamientos y Realizado al Periodo:
capacitaciones) del INALI a instituciones educativas en |evaluacion de competencias bilingles (lenguas procesos de evaluacion de competencias bilingles ‘Avance al periodo con alameta
el desarrollo de lineamientos y procesos de evaluacién  |indigenas-espafiol) (lenguas indigenas-espafiol) otorgados por el INALIa  |Apoyo Gestion - Eficacia - Semestral anual %:
DENOMINACION OBIJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA [Meta anual aprobada:
Meta anual
Porcentaje de participacion del INALT én 1a formacion, | Diseno, propuesta y participacion en 1a elaboracion, TNUMerc de participaciones del TNALT Con Insttuciones Realizado al Periodo:
disefio, revision, dictaminacion y mejora de curriculos,  |revision, dictaminacion y mejora de curriculos, o miembros de comunidades indigenas en la formacion, Avance al periodo con alameta
metodologias y materiales educativos en lenguas metodologias y materiales educativos en lenguas disefio, revision, dictaminacién y mejora de curriculos,  |Asesoria Gestion - Eficacia - Semestral anual %:

DENOMINACION

OBJETIVOS

METODO DE CALCULO

UNIDAD DE MEDIDA

TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA

Meta anual aprobada:

Meta anual




Porcentaje de obras publicadas que favorecen el

(obras publicadas que favorecen el enfoque del Realizado al Periodo:

Desarrollo y publicacién de obras, materiales didacticos |multilingtismo y los derechos linguisticos / ‘Avance realizado al periodo con respecto a la meta

enfoque del multilingtismo y los derechos linguisticos. |y de difusion, eny sobre Lenguas Indigenas Nacionales. |publicaciones programadas ) X 100 Publicacion Gestion - Eficacia - Semestral anual % :
DENOMINACION OBJETIVOS METODO DE CALCULO UNIDAD DE MEDIDA TIPO-DIMENSION-FRECUENCIA |Meta anual aprobada:
Meta anual

Porcentaje de proyectos apoyados-desarrollados para la
promocién y desarrollo de las lenguas indigenas.

POYyO a proyectos para la promocion y desarrollo de
lenguas indigenas, propuestos por instituciones
publicas y/o privadas, la sociedad y sus pueblos

TPToyectos apoyados -desarrollados para 1a promocion y Realizado al Periodo:
‘Avance realizado al perloao con respecto a la meta

j %

desarrollo de las lenguas indigenas / Proyectos

programados ) X 100 Proyecto Gestion - Eficacia - Semestral anual

je de par dela i6 i

con de i6n y difusion del patrimonio dela

Tipo de justificacién:

7) Modificacion de atribuciones institucionales por disposiciones normativas

Causa:

ETPTESEnTE TOTCatoT TOTMo paTte OeT PTogTama ESPeCTar 08 CUTUTa Y ATE Z0Ta20T TJETTE TaST STEJeTCIeToT poTTETToTVG T paTaeTeReTT
emitidos por la UED para el ciclo presupuestario 2019. La Secretaria de Cultura no contaba con la aprobacion del Programa Sectorial de Cultura (PSC) 2020-2024 por lo que se encontraba en una etapa de incertidumbre y se decidié dejar los indicad:

OTCNG programma esta T ZOT T TEPOTTo ST avance a8 CUMmpIMenT TOTISCaT ZUZ0. CUanao S8 erme

Diario Oficial de la Federacion el 7 de julio de 2020, con este panorama esta Secretaria realizé las gestiones ante el CONEVAL lo cual nos sugieren atender algunas observaciones para poder eliminar los indicadores, pero fue dificil por la situacion de

Efecto:

Otros Motivos:

je de lenguas i

por las ii y sociales a partir de la intervencién del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas.

Tipo de justificacién:

1) La meta del indicador de desemperio fue cumplida

Causa:

TCTETTe UeT EJeTCICIO TISCaT ZUZU, 5 ateTiareron 8T NSTanclas pubiicas, Privatas y SOCTaes a Partr ae & METvencion aeT STt Naconar e Lengua; T

de las siguientes acciones: Durante el Congreso Internacional de Lenguas en Riesgo y el Evento de Alto Nivel, participaron promotores, representantes, académicos y guardianes de la palabra hablantes de lenguas indigenas nacionales. Se llevé a ce

TNOTgenas; CUMpPIEnas ar TU0.00 poT TESPECTo 3 10 Programmado. ESTO S8 UepTo 3 que S8 Marm:

escritura Tének en el marco del carnaval de la comunidad de San Francisco, en el municipio de Chontla, Veracruz. Se llevé a cabo la entrega de la norma de escritura de la lengua tutunaku y su correspondiente alfabeto en el pabellén Veracruz del ¢

Efecto:]

Promover que en todos los servicios que brindan las dependencias y entidades, se atienda a la poblacion indigena, en particular a los hablantes de las lenguas indigenas nacionales, con pertinencia linguistica y cultural, aplicando los enfoques de in*

Otros Motivos:

- DETIVa0s 08 Ta COMTMgENTTa 0eT COVID, ETTNALT JESaTTONs aCTIones 8T 63 Tenguas TaTgenas TaCtIoNaTes Para TaClTiar Ta TMTorMation 0eT CoToTavITS SE TepoTTarom SteTTiones MacTonaTes, Tefationatas Con TengUas y VaTTantes CIguTstea
coordinacién con el Consejo Nacional para Prevenir la Discriminacion (Conapred), se realizé una campana coemitida sobre la no discriminacion de personal de Salud que atiende pacientes con covid-19, en seis lenguas indigenas: mixe altc

mixteco de San Juan Cahuayaxi, otomi del centro, nahuatl del centro alto y zapoteco del rincén de la Sierra Juarez. Se asesor6 a la Camara Nacional de la Industria de Radio y Television (CIRT) con la traduccién de un spot de radio; tambiér

que en sus pi

i con imi ala

Tipo de justificacion:

1) La meta del indicador de desempenio fue cumplida

Causa:

TCTETTe GeT EJeTCICIO TISTaT ZUZU; SE ateTaTeTor 77 TNSTTUCIONES qUe TMTEgTaTT €Ty SUS Prograrmas aCcClones CoM TeCoNOTTTIENTO 3 1 aIVeTSIaad Mg UTSTIca 10 qUE TEPTESENTa e TUUUU PoT TIETTTo U8 CUMPTITTIENTO TESPECTs 3 10 Prograrmads. ESTO SE 10gTo

organizacién y realizacién del Congreso Internacional de Lenguas en Riesgo y el Congreso de Alto Nivel "Construyendo un decenio de acciones para las lenguas indigenas", realizado en el Complejo Cultural los Pinos. Se participé en la lectura de pot
y Tu un savi) y en la mesa de reflexion 'la lengua como legado simbolico y artistico de las diversas expresiones del pensamiento contemporaneo” en el Instituto Nacional de Bellas Artes (INBA). En el marco de la conmemoracion del Dia Internaciona

Efecto:

Promover la ampliacién de espacios de uso de las lenguas indigenas e incidir en su fortalecimiento mediante acciones que favorezcan el multilingismo y la interculturalidad en los espacios publicos y privados.

Otros Motivos:

~ST TEaNZaToN TEUNToNES VITTUATES TOTT TEPTESENTanTes e T UNIVETSIaad PEeaagogicd NacTonaTy Ta UNIVETSIaad VeTacTuZana MIETCUTtuTaT Pard ef aTSeTo U8 PETTes U8 COMPETenTTas CoMmMunITatvas e engua:
retroalimentacion y seguimiento via electrénica a la programacion de procesos de evaluacién con fines de certificacion que tienen considerado realizar durante el 2020 a personal de los Centros de Evaluacion de la ECE del INALI, como sc

Estado de Puebla (UIEP), la Comision para el Desarrollo Sostenible de los Pueblos Indlgenas de Hidalgo (CE- CEDSPI) la Universidad Intercultural del Estado de México (UIEM), el Centro Estala\ de Lenguasyculturas Indigenas (CE-CELCI) y

TNOTgENas Para 1 ToMTaciorn, &

Porcentaje de curriculos, iasy i en lenguas i i i yPp de ion de ilingl A con partici i6n de instituci a © mi de pueblos indi
Tipo de justificacién: |11) La meta del indicador de desempeno fue cumplida
TCIETTE T EJeTCICTO TISCaT 2020, S€ TEallZaron Z CaTTIeUTos, 17 TTaTETTaTeS SauTaT TTTENgUas MaTgema: T TMEaTTIEToS YT U EVaTUaCIon 08 COMPETeTTias BIMgUES (IeNgUas MArgeNas-espanol] GesarTonaaos, Tom par

Causa:

educativas o miembros de pueblos indigenas, con un cumplimiento del 100.00 por ciento respecto a lo programado. Se trabajé en los siguientes esquemas:

squema para la Certificacion de Docentes Bilingues para el medio indigena, en materia d
Proyecto para el Desarrollo de Perfiles de Competencias Comunicativas de Hablantes de Lenguas Indigenas. Esquema del Proyecto para el Desarrollo de Perfiles de Competencias Traductoras Orales en los Servicios Publicos de Hablantes de Lengu

Efecto:|

Favorecer el desarrollo de competencias bilinglies comunicativas, cognitivas y afectivas para la construccién de conocimientos y el fortalecimiento de las identidades nacionales, a fin de participar en los procesos de transformacion social que respe
cultural.

Otros Motivos:

Porcentaje de asesorias de

y de las Lenguas a y

Tipo de justificacion:

1) La meta del indicador de desempenio fue cumplida

Causa:

TCTETTe UeT EJeTCICIO TISTaT ZUZU; SE OTOTgaron 5UdSes0TTas O TeVITalZacTorT, TOTTaeCTTIENTo y OeSaTTonNs Oe 1as Lenguas MATgenas NaClonares 3 MSTTUCIONES PUDICas, 350CTacionNes y CoMUMUaaes MaTgeTTas; CoM Ut CUTMPTITTIENTo OeT TUU-U0 BoT TTETT

debié a la Participacion en el Conversatorio: Proyectos comunitarios en época de Covid-19 en el marco de la FLIN20. Participacién en la presentacién del "Webinar2020 Didza Xidza en tiempos de COVID-19" en el marco de la FLIN20. Moderacién del
pueblos indigenas a la informacion publica y sus lenguas: la experiencia frente al covid-19 . Moderacion del conversatorio "CO VID -19y pueblos indigenas migrantes". Moderacion del conversatorio "Atlas de las lenguas indigenas nacionales". Se part

Efecto:

Las instituciones del Estado, asi como la sociedad en su conjunto, asuman la diversidad cultural y linguistica como un componente fundamental de la Nacién para dar a todos los mexicanos atencién publica de calidad y con pertinencia linguistica y

Otros Motivos:

—PATICTPaCTIoN eT TeUTToNeS Ue Tra0uCtIo 0e TATeTIas PaTa Ta OTUSTon 08 T0S OeTETTos Mg UTSTICOS Ue T0S PUETos TTTETTaS, TOT TS TTSTTES aTeas 0e TNALTY TrauCToTes CertTatns. CapaCacion T TSTTUTs 08 FOrMatiom y ATTUaTzaciol
(INFORAJ). Capacitacion al Instituto para el Desarrollo del Pueblo Maya y las Comunidades Indigenas del Estado de Quintana Roo (INMAYA) Asesorfa al Instituto Poblano de los Pueblos Indigenas del estado de Puebla (IPPI) Reunion a dist
de Acreditacion, Certificacin y Capacitacion, y diversos miembros de pueblos indigenas para contribur en la generacién de un proyecto de difusion de los derechos linglisticos mas elementales. Asesoria via meeting para el uso de a nor

je de apoyos o del INALI a instituci enel de i y de ion de i i fi P yp
Tipo de justificacién: |11) La meta del indicador de desempeno fue cumplida
TCIETTE UeT EJeTCICIo TISCaT ZUZ0, S& apoyaron @ Z MSTTUCIoNes Saucatvas e el JesarTons e MMEarmienTos y proc & EVATUaCToN U8 COTMPETETTIas DIMMYUES; TOM UM CUMMPTTTIETTS OeT TOUT0U PoT TIEMTo TESPECTo & 10 Prograrmado; ESTO S8 aenio a T

Causa:

competencias comunicativas generales en lengua nahuatl con la Benemérita y Centenaria Escuela Normal de San Luis Potosi. Asesoria para la evaluacion de competencias comunicativas generales en lenguas indigenas con la Secretaria de Educac
contingencia sanitaria del COVID-19 se trabajé en la planeacion de la realizacion de los apoyos que se podrian llevar a cabo en los siguientes trimestres, bien de manera virtual o presencial. Se tuvieron reuniones virtuales con el Departamento de Ed

Efecto:]

Desarrollar competencias bilingies comunicativas, cognitivas y afectivas para la construccion de conocimientos y el fortalecimiento de las identidades nacionales a fin de participar en los procesos de transformacion social que respeten y se benefic

Otros Motivos:

Porcentaje de participacién del INALI en la formacién, disefio, revi

i6n, dictaminacién y mejora de 5 en lenguas i de pueblos i

Tipo de justificacion:

1) La meta del indicador de desempenio fue cumplida




Causa:

TCTETTe UeT EJeTCICIo TISCaT ZUZU, S8 apOyarom @ Z MSUTUCIoNeS eaUcatvas er el T TITOS Y Proe TE EvaTuach TETTUU.UU PO TT TEDIoaq

Mexikatlahtolli, que se llevé a cabo en la comunidad indigena de San Jerénimo Amanalco, Texcoco, México. Se asistio al evento Sistematizacion de saberes comunitarios para la construccion de contenidos escolares en San Luis Acatlan, estado de G
Secundaria General Sor Juana Inés de la Cruz en el marco del Dia Internacional de la Lengua Materna, en la Comunidad de Caxuxi, Municipio de San Salvador, Hidalgo. Se participé en la lectura de poesia a tres voces (Nahuatl, Castellano y Tu un savi

3o TmeaTTm T 08 COMPETeNTas BIMgUES; TOM UM CUTTPITTIENT TG TESPECTo & 10 programaao; EST

Efecto:]

Impulsar que los curriculos del sisterna educativo se disefien con base en una perspectiva multilingde y pluricultural, que los contenidos y estrategias de ensefianza y aprendizaje vinculen las practicas escolares con la vida cotidiana de los hablante:
que el disefio, desarrollo, aplicacion y evaluacion de recursos didacticos para la ensefianza de lenguas indigenas, tenga un enfoque intercultural y plurilingie.

Otros Motivos:

MCTUYSTOTT 105 STJUTETTES SSqUETTias, MSUMMoS Para e aTseno € TMPTeMenTacion 08 protess U8 ToTTmacT ATTETTON TTCETION U8 COMPETENTIas COMUMICATIVa:

indigena, en materia de lenguas indigenas; Esquema del Proyecto para el Desarrollo de Perfiles de Competencias Comunicativas de Hablantes de Lenguas Indigenas; y Esquema del Proyecto para el Desarrollo de Perfiles de Competencie

un TOMPETETTIas raauCToTas, ESqUETTa para 13 CETtTacion a8

Publicos de Hablantes de Lenguas Indigenas. Se revisé el Proyecto de Creacién de la Universidad de las Lenguas Indigenas de México. Se realizé: entrega de los archivos electrénicos de la norma de escritura del Tu un Savi (lengua mixtece

)je de obras i que el enfoque del ilingui: ylos
Tipo de justificacion: |11) La meta del indicador de desempeno fue cumplida
TCIETTE TeT EJeTCICIO TISTaT ZUZ0; SE PUDICaToN & Obras qUe TavoTeTeTT eT EeNToTUe OeT UMM UTSITIO Y 105 TeTeCnos Mg UTSTICoS; CoM UTT CUMPTTITETITS 08T TUUUU TESPECTs 3 10 Programmado; ETTNALT TTOTTTO (UE SE COTan0Ts CoM T3 DITECTION GENerar T
para la emisién de la segunda edicién del titulo Paisaje Lingtiistico de México. La reproduccién del material estuvo a cargo de dicha Direccion General. EIl INALI reporté 3 proyectos editoriales concluidos, 2 publicaciones digitalizadas Se revisaron/val
Causa:|Norma de escritura del Tu un Savi. Danza de lluvia (ganadora del PLIA 2020). Se concluyé la edicién de la obra Pasos perdidos, para su publicacién en coedicién con la Universidad de Guadalajara, y el comité del Premio de Literatura Indigena de Am
Realizar publicaciones que promuevan el respeto y valoracion de la diversidad lingUistica y cultural de nuestro pais, asi mismo publicar textos que por su contenido, favorezcan el enfoque del multilinglismo sustentado en el reconocimiento y el res
Efecto:|mexicanos a expresarse en la lengua de la que sean hablantes, en todos los ambitos de la vida publica y privada.
Otros Motivos:
je de proy para la pi iony de las lenguas indigenas.
Tipo de justificacién: |11) La meta del indicador de desempeno fue cumplida
TCIETTE UeT EJeTCICIo TISCaT U8 ZUZU, S8 ap0yaToNT Z6 Proyectos para 1@ Prommocion y OesaTTons 08 Tas Tenguas TMATgeTas; Com UM CUMmpITIETIo aeT TUU-UU poT CIeNTs TESPetto 3 10 Programado. Se Tia apoyado e GesarTols U8 105 SIgUIETIES Proyecttos pa
indigenas nacionales y el ejercicio de los derechos lingisticos de los pueblos indigenas: Pabellén de Lenguas Indigenas "Paisaje Linglfstico de México”, en el Complejo Cultural Los Pinos. Congreso Internacional de Lenguas en Riesgo. Evento de Alt
Causa:|de acciones para las lenguas indigenas;. Se desarrollé la exposicién ¢ Paisaje sonoro de las lenguas del mundo". Se desarrollaron los contenidos, disefio y actualizacién del Micrositio "Congreso Internacional de Lenguas en Riesgo". Se desarrollé el Mi
POYaT PTOyectos para Ta PromoCion Y JeSaTToNs 08 TeNgUas MATgenas Propuestos por MSTTUCIONES PUDTITAS 7o PrIvadas, Ta SOCTeaad y 105 PUSnios TATgeTTas. T CUaT PermITa GoCUMENTar 15 TeNgUas M Pengro Oe UeSaparCiony ST aesaTTons Oe at
escritura, asi como la produccién de materiales en y sobre lenguas indigenas, su publicacion y difusién entre los hablantes de las lenguas indigenas nacionales y la sociedad en general. Lo anterior permitira proponer politicas publicas con pertinenc
Efecto:|beneficien a la poblacion indigena y con ello contribuir al conocimiento, reconocimiento y valoracion de los distintos sectores de la sociedad sobre la diversidad lingUistica y cultural de México.
& OTSENAToN 62 TONEToS U8 CUNTUTS OE T3 Prevencion alsponTbEs eT el TMICTOSITs, 66 DanneTs So0Te 1 Campana JUedats 8N Casa™y 64 aUdios ST el MICTOSITG qUE acomMparan T3 Carmparna. SE ealtaron y aesarTolaTor 24 VIaeos y 12 aUdis:
colaboré con la campafia "Quédate en tu comunidad”, mediante la edicién de 59 videos en lenguas indigenas nacionales, asi como con la campafa "Cuidemos nuestra salud mental” a 17 lenguas nacionales. se ha apoyado el desarrollo de
Otros Motivos: promocién de las lenguas indigenas nacionales y el ejercicio de los derechos lingiiisticos de los pueblos indigenas: Organizacién y transmision de las siguientes actividades en el marco de la Feria Internacional de las Lenguas Indigenas: Ti
)je de particil dela i i con activit de p y difusién del patrimonio resp: dela i i
Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que justes:
Justificacion de ajustes en la Meta anual:
je de lenguas i i i por las ii i uabli i y sociales a partir de la intervencién del Instituto Nacional de Lenguas Indigenas.
Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que pi justes:
Justificacion de ajustes en la Meta anual:
je de instituci que il en sus pi i con imi aladi i inguisti
Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que justes:
Justificacion de ajustes en la Meta anual:
Porcentaje de curriculos, iasy i en lenguas i i i yPp de ion de i a indi A con partici i6n de instituci abli i © mi
Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que pi justes:
Justificacion de ajustes en la Meta anual:
Porcentaje de asesorias de italizacis imi y de las Lenguas i a instituci abli iaci y i i
Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que justes:
Justificacion de ajustes en la Meta anual:
je de apoyos i fAami o i del INALI a i enel de i i y de ion de i ilingl indi fi P yp
Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que pi justes:
Justificacion de ajustes en la Meta anual:
Porcentaje de participacién del INALI en la formacién, disefio, revisién, dictaminacién y mejora de 5 y i i en lenguas i con institucit © mi de puebilos i

Tipo de ajuste en la Meta anual:

i justes:

Tr

que

Justificacion de ajustes en la Meta anual:




de obras i que el enfoque del ilingi: ylos

Tipo de ajuste en la Meta anual:
Tril que pi justes:

Justificacion de ajustes en la Meta anual:
Jje de proy paralap ion y de las lenguas indigenas.
Tipo de ajuste en la Meta anu:

Tr que tes:

Justificacion de ajustes en la Meta anual:

*Los Programas presupuestarios pueden ser ejecutados de manera conjunta por diversas Unidades Responsables para el cumplimiento de sus objetivos y metas. No obstante, para fines de recoleccion de la informacién del logro de los objetivos establecidos en la Matriz de Indicadores para Resultados (M1
Unidad Responsable (UR). Por ello, para facilitar la identificacién de las UR, se puede consultar el Estado Analitico del Ejercicio del Presupuesto de Egresos en Clasificacion Funcional-Programética de cada Ramo en la Cuenta Pablica 2020.
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TOTT oS TMETMTENTos Y ThTerTo:
ores. £l PSC fue publicado en el
contingencia que estamos pasando,

TETATIC TeNgUas MATgenas a raves |
1bo la presentacion de la norma de
»arque Takilhsukut, Papantla,

tercultural y multilingismo.
TNTapas, Uaxacay PUsora. Em

> del centro, mazahua del oriente,

1 se reportan 18 atenciones,

Ta COTaDOTaCToN e TNSTTUCIONeS erv |
2sia a tres voces (Nahuatl, Castellano,
I de la Lengua Materna, se solicité a

n la Universidad Intercultural del
/el Colegio Superior para la

genas.

TICTpacTion ag MsUtuciones pubicas, |
e lenguas indigenas. Esquema del
as Indigenas. Se realizaron 14

ten y se beneficien de la diversidad

TOTESPECTo 310 Programans. Se |
conversatorio "Derecho de lo:
ticip6 a distancia en la sexta y

/cultural.

ancia con personal de la Direccién
ma de escritura Tucun Savi a los

5ién de Veracruz. Debido a la
ucacion Indigena de Tlaxcala, para

sien de la diversidad cultural




uerrero. Se asisti6 a la Escuela
)y en la mesa de reflexion la lengua

5 de lenguas indigenas, asi mismo

TNES BIMJUES para ermearo |
1s Traductoras Orales en los Servicios
). Con el grupo de nahua-hablantes

EPTOMOCION y FEstvares Cunuraes |
oraron los siguientes proyectos:
©érica (PLIA). Se encuentran en

peto al derecho de todos los

TaTa promocion e @S enguas |
:0 Nivel "Construyendo un decenio

crositio "Materiales COVIDI9 en
UETT0S SODTE T35 TOTTTas 08

ia cultural y lingdistica que

ODTE T3 PrevencIon ael COVID-TI. Sg|
los siguientes proyectos para la
-aduccién de comics: experiencias

genas.




R), en los reportes se asocia a una



